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CHECK AGAINST DELIVERY

Declaration du Royaume du Marco
« Portee et application du principe de competence universelle» (point 84)

Monsieur le President,

Tout d'abord, permettez-moi de saluer la qualite du travail assure par le Secretariat
general des Nations Unies et la valeur ajoutee des rapports presentes a I'Assemblee
generale ainsi que les informations uldles et autres observations fournies par les Etats
membres au sujet de " Ja portee et ̂ application du principe de competence
universelle Le Royaume du Maroc suit de pres ce sujet et reconnait rutilite de la
demarche suivie pour I'implication de diverses parties prenantes, autres que les Etats
membres dans le processus de consultation.

Aussi, les efforts du groupe de travail etabli selon la tradition de la Sixieme
Commission, pour poursuivre et approfondir I'examen du sujet autour duquel on est
reunis aujourd'hui interpeUent davantage les Etats membres, pour renforcer leurs
echanges en faveur d'un dialogue constmctif et clair concemant ce principe,
conformement a la resolution A/73/208.

A cet egard, le Maroc saisit cette occasion pour reiterer sa volonte de continuer a
travailler etroitement avec le Secretariat, pour partager en detail et en temps
opportun, les informations et d'autres observations sur les traites intemationaux qu'd
applique en la matiere, ses regies de droit interne et la pratique de ses ttibunaux.

Monsieur le President,

Tel que nous le connaissons tous, le principe de la competence universelle est avant
tout, un instrument de justice penale qui demeure complementaire des
juridictions nationales et qui trouve sa justification dans la lutte contre I'impunite et
la repression de certaines infractions, considerees comme les plus graves en droit
international.

La lutte du Maroc contre I'impunite des crimes faisant I'objet de I'exercice de la
competence universelle a d'ores et deja ete consacree dans la Constitution, qui avait
plutot predit la vole vers le developpement d'une nouvelle orientation
normative. Rappelons a cet egard, le 6"^ Considerant du preambule, ahnea (7), qui
met en avant la volonte du Maroc de "Proteger etpromouvoir les dispositifs des droits de
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rHomme et du deoit international humanitaire et [de] contrihuer d kur develcppement
dans kur indivisihilite et kur universality^ et I'article 23 qui outre la proscription de" toute
incitation au racisme, a la haine et a la vioknce" retient la meme position pour " k
genocide, les cdmes contre I'humanite, ks ctitnes de guerre et toutes ks violations
graves et systematiques des droits de I'Hotnme [qui] sontpunispar la loi\

Rappelons egalement mais a juste titre que depuis I'adhesion du Maroc au protocole
facultatif a la Convention Internationale contre la torture et d'autres traitements

inhumains, cruels et degradants, le 24 novembre 2014, une 1^'® visite de la Delegation
de rONU a ete effectuee en octobre 2017, au sujet de la mise en place d'un
mecanisme national de prevention contre la torture (MNP). D'aiUeurs, la version
amendee et consolidee du code penal marocain de juillet 2018 a fidelement reflete
cette tendance. Pour plus de precision, on indiquera que le code en vigueur definit et
incrknine respectivement, la torture (Articles 231-1 a 231-8) et la traite humaine
(Articles 448-1 a 448-14), en prevoyant pour chacune de ces infractions,
TetabHssement d'un mecanisme national de prevention.

Aussi, pour mieux concretiser le developpement d'une nouvelle orientation
normative, un nouveau projet de code penal, portant loi n°10.16 est toujours en
cours d'examen par la Commission de justice, de legislation et des droits de I'liomme
du Parlement. Ce texte qui traduit au niveau national, une avancee notable et
substantieUe pour lutter contre I'impunite a bien pris soin de prevoir et de definir la
definition les trois grandes categories d'infractions retenues par le droit international
humanitaire, a savoir, le genocide (articles 448-1 et 448-2), les crimes contre
I'humanite (articles 448-3 a 448-5) et les crimes de guerre (articles 448-6 a 448-10).
Outre les peines prevues pour ces infractions, le nouveau texte contient des sous-
definitions dans la definition de chaque categorie de crimes graves.

Monsieur le President,

En tout etat de cause, nous restons d'avis que le recours a I'application du principe
de competence universeUe devrait etre rationnel et dicte par un usage ju^cieux,
responsable et conforme au droit international. En d'autres termes, les principes de
souverainete nationale et de non-ingerence contenus dans la Charte des Nations-
Unies ne devraient pas patir de son application abusive ou estropiee. Aussi, nous
estimons opportun de rappeler a cet egard, le role de la cooperation judiciaire
relative a I'extradition, que le code de procedure penale marocain retient et conforte
meme avec le principe de la primaute des conventions intemationales sur les lois
nationales.

Enfin, considerant que le besoin de coexistence pacifique dans un Etat de droit au
niveau international est un defi qui dicte de privilegier davantage les Hens de
cooperation entre les Etats, nous nous rejouissons que la pratique conventionnelle
du Royaume a enregistre a cet egard un chiffre honorable. Aussi, le Royaume a
totaHse a son actif, 65 instruments bilateraux d'extradition et en matiere d'entraide
judiciaire.

Je vous remercie de votre attention.
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